
SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - BLACK

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101862
Mfr. No.: PC-AC-BK-SM
Color: Black
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIDE ARMOR BAG CAPS
von Spiritus Systems

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems. Diese innovativen
Produkte sind darauf ausgelegt, die Art und Weise zu revolutionieren, wie du deine Seitenpanzer trägst. Bitte lese
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halte die Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Stelle sicher, dass dein weicher RüstungsEinsatz mit der entsprechenden Größe der Side Armor Bag Cap
übereinstimmt.
Verwende die Bag Caps nur in Verbindung mit kompatiblen Rüstungs und Trägersystemen.
Überprüfe vor der Nutzung, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
Trage die Bag Caps nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt sind.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Bag Caps beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe die Größe der Soft Armor Inserts, die du verwenden möchtest.
Stelle sicher, dass du die richtige Bag CapGröße hast:

Kleine Bag Cap passt zu: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap passt zu: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap passt zu: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap passt zu: 5”x15" Soft Armor Inserts

Installation:

Füge die Bag Cap zu den LV Side Armor Bags hinzu.
Stelle sicher, dass die Bag Cap sicher sitzt und gut befestigt ist.

Nutzung:

Trage die Bag Caps gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass du dich beim Tragen nicht unwohl fühlst und dass die Caps sicher sitzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bag Caps gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Achte darauf, dass du keine Teile in die Umwelt gelangen lässt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung der
SIDE ARMOR BAG CAPS zu gewährleisten. Halte dich an die Anweisungen und verwende das Produkt
verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for SIDE ARMOR BAG CAPS
(SMALL) BLACK

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. These caps are designed to enhance the way
you carry side armor, combining hard plates and soft armor into one efficient solution. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the Side Armor Bag Caps are used according to the guidelines provided in this
manual to avoid any potential hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive notice of a recall, follow the
instructions provided for returning or replacing the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards applicable
in the EU.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is stored out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any inquiries related to product safety, please refer to the contact information provided
by the manufacturer or retailer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products, including
the Side Armor Bag Caps.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that your soft armor insert matches the appropriate size for the Side Armor Bag Cap
being used: Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts
Inspect Before Use: Always inspect the Side Armor Bag Caps for any signs of wear or damage before each
use. Do not use if damaged.
Proper Attachment: Ensure that the caps are securely attached to the LV Side Armor Bags before use.
Loose or improperly attached caps may pose a safety risk.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the Side Armor Bag Caps to prevent
failure during use.
Heat Exposure: Avoid exposing the caps to extreme heat or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect their integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate Side Armor Bag Cap size based on your soft armor insert.
Align the cap with the LV Side Armor Bag.
Securely attach the cap by following the manufacturer's instructions for the specific attachment method.
Ensure that the cap is firmly in place before proceeding to use the armor bags.

Usage:

Insert the compatible soft armor insert into the Side Armor Bag.
Ensure that the bag is properly closed and secured.
Wear the LV Side Armor Bag with the attached cap as instructed, ensuring a snug and comfortable fit.
Regularly check that the caps remain secure during use.

Disposal Instructions



Disposal: When the Side Armor Bag Caps reach the end of their lifecycle, dispose of them responsibly.
Follow local regulations for the disposal of textile and plastic materials.
Recycling: If possible, recycle the caps according to local recycling guidelines to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Side Armor Bag Caps, please refer to the manufacturer's website or
contact your retailer for support. Ensure you have your product information ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Spiritus Systems Side Armor
Bag Caps. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la forma en que transportas tu armadura lateral, combinando la funcionalidad y la comodidad. Sin
embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente el estado de las Tapas para asegurarte de que no presenten daños.
Si encuentras algún daño o defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.
No uses el producto en situaciones que no sean las previstas, como actividades de alto riesgo sin la debida
protección.
Mantente informado sobre posibles retiradas del producto a través de plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que tu inserto de armadura blanda sea del tamaño adecuado para la tapa que estás utilizando.
No sobrecargues las bolsas de armadura lateral; sigue las recomendaciones de peso y tamaño.
Asegúrate de que las tapas estén correctamente fijadas a las Bolsas de Armadura Lateral LV antes de
usarlas.
Evita el contacto con fuentes de calor extremo, ya que pueden dañar el material.
Si experimentas incomodidad o irritación al usar el producto, retíralo de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Tapa:

Asegúrate de que la Bolsa de Armadura Lateral LV esté limpia y libre de objetos extraños.
Selecciona la tapa adecuada según el tamaño de tu inserto de armadura blanda:

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x15"

Coloca la tapa sobre la bolsa y asegúrate de que quede bien ajustada.

Uso del Producto:

Coloca la bolsa con la tapa ya instalada en tu cinturón o en el lugar designado.
Asegúrate de que la bolsa esté bien asegurada antes de moverte.
Revisa regularmente que la tapa esté en su lugar y que no haya signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales sintéticos.
Si el producto está en buen estado, considera donarlo a organizaciones que puedan necesitarlo.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o busca información
en plataformas oficiales. Es importante mantenerte informado sobre las actualizaciones y retiradas del producto a
través de fuentes confiables.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y mantente alerta a cualquier
advertencia o actualización relacionada con el producto.
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Guide de Sécurité pour le Sac de Protection Latérale
Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour améliorer la manière
dont vous transportez votre protection latérale. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait nuire à sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas le Sac de Protection Latérale si vous sentez une gêne ou une douleur.
Assurezvous que les inserts d'armure souple que vous utilisez correspondent à la taille du capuchon du sac.
Vérifiez que les attaches MOLLE sont sécurisées avant de transporter des plaques rigides ou des armures
souples.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le transport d'objets dans le sac.
Utilisez uniquement des inserts d'armure souple compatibles avec le Sac de Protection Latérale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérifiez les dimensions : Avant d'installer le capuchon, assurezvous que votre insert d'armure souple est de
la taille appropriée.

Taille Petite Cap : 5"x7"
Taille Moyenne Cap : 5"x9"
Taille Grande Cap : 5"x11"
Taille Très Grande Cap : 5"x15"

Installation du Capuchon :

Retirez tout contenu du Sac de Protection Latérale.
Insérez l'armure souple dans le capuchon correspondant.
Fixez le capuchon au sac à l'aide des attaches MOLLE.
Assurezvous que le capuchon est bien en place et sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Portez le sac sur votre cummerbund comme prévu.
Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.
Évitez de surcharger le sac pour maintenir la sécurité et le confort.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.
Consultez les directives locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements de protection.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les instructions de mise au rebut appropriées pour éviter tout
risque.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver vos informations d'achat pour référence.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des
avantages du Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare il trasporto dell'armatura laterale, combinando borse per piastre rigide e armature morbide in un'unica
soluzione. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto e sicuro.
Utilizzo: Assicurati che il tappo per borsa corrisponda alla dimensione appropriata dell'inserto per armatura
morbida.

Tappo per borsa piccolo: per inserti 5”x7"
Tappo per borsa medio: per inserti 5”x9"
Tappo per borsa grande: per inserti 5”x11"
Tappo per borsa extra grande: per inserti 5”x15"

Manutenzione: Pulisci il prodotto regolarmente seguendo le istruzioni del produttore per garantire la sua
longevità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Installazione:

Rimuovi eventuali coperture protettive.
Inserisci il tappo nella borsa per armatura laterale LV.
Assicurati che il tappo sia fissato saldamente.

Uso:
Utilizza il prodotto solo per il trasporto di armature morbide e piastre rigide come specificato.
Evita di sovraccaricare le borse oltre il limite raccomandato.

Controllo:
Prima di ogni utilizzo, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore direttamente.

Ricorda che la sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni attentamente per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i komfortu użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić właściwe użytkowanie i maksymalną ochronę.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko
urazów.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań jego używania.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła oraz wilgoci.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Produkt jest przeznaczony dla dorosłych użytkowników. Nie stosować u dzieci bez nadzoru dorosłych.
Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi pasuje do odpowiedniego rozmiaru Osłony Torby Boczne.
Nie przeciążaj torby ani nie narażaj jej na działanie ostrych przedmiotów, które mogą spowodować
uszkodzenia.
Zawsze sprawdzaj, czy torby są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne komponenty.
Sprawdź, czy wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru.

Montaż:

Przymocuj Osłony Torby Boczne do Torb Bocznymi LV, zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
producenta.
Upewnij się, że wszystkie klamry i zapięcia są mocno zapięte.

Użytkowanie:

Noś torby zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj mocowanie i stan torby w trakcie użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi
służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie



Osłony Torby Boczne Spiritus Systems zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie maksymalną ochronę i komfort podczas
korzystania z produktu.
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttäjien
mukavuutta ja turvallisuutta, kun he kantavat sivusuojuksia. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikean kokoinen ja yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on hyvässä kunnossa, eikä siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonsäteiltä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli sivusuojusten kantamiseen.
Varmista, että pehmeät suojasi sopivat oikein Side Armor Bag Capiin.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen toimintaan ja turvallisuuteen.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta tuotteen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat pehmeät suojat, jotka sopivat valitsemaasi Bag Capiin.

Asennus:

Aseta pehmeät suojat valitun Bag Capin sisään.
Varmista, että suojat ovat tiukasti paikoillaan ja eivät liiku.

Käyttö:

Kiinnitä Bag Cap vyötäröhihnaasi tai muuhun kantovälineeseen.
Säädä hihnat ja kiinnikkeet mukavaksi ja turvalliseksi.
Tarkista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Tätä tuotetta varten on saatavilla lisätietoja ja tukea. Suosittelemme, että otat yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa.

Muista: Tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se on suunniteltu korkeiden laatustandardien mukaan. Varmista, että
noudatat kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita tuotteen käytön aikana.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS

Introduktion
Tack för att du har valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Dessa produkter är designade för att
förbättra bärkomforten och säkerheten när du använder sidobeskydd. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som sidobeskydd och ska endast användas enligt dessa instruktioner.
Kontrollera att produkten inte har några synliga skador innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag Cap:

Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Använd inte produkten om den inte är korrekt installerad på din plattbärare.
Var försiktig när du installerar och tar bort produkten för att undvika skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bag Cap:

Se till att din LV Side Armor Bag är ren och torr.
Placera Bag Cap på den mjuka skyddsinsatsen och tryck försiktigt för att säkerställa att den sitter
ordentligt.
Kontrollera att Bag Cap är korrekt fäst innan du använder produkten.

Användning:

Justera plattbäraren så att den sitter bekvämt på kroppen.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt säkrade.
Använd produkten i enlighet med dess avsedda syfte och undvik att överbelasta den.

Avfallshantering
När produkten är utgången eller inte längre behövs, vänligen kassera den enligt lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare assistans.

Avslutande anmärkningar
Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att hjälpa dig att använda SIDE ARMOR BAG CAPS på ett säkert och
effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa att produkten fungerar som avsett och skyddar dig
effektivt. Tack för att du prioriterar din säkerhet och komfort.
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Návod na bezpečné používání kapsy na boční pancíř
Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kapsy na boční pancíř Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
efektivní a pohodlné nošení bočního pancíře. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Používejte pouze s kompatibilními měkkými pancéřovými vložkami, které odpovídají specifikovaným
rozměrům.
Dbejte na to, aby kapsy nebyly vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jejich
funkčnost.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny připojení a popruhy pevně zajištěny.
Při nasazování kapsy na boční pancíř se ujistěte, že je správně umístěna na nosiči pancíře.
Nepoužívejte kapsy na boční pancíř, pokud máte jakékoli zdravotní problémy, které by mohly být zhoršeny
nošením těžkých předmětů.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest při nošení, okamžitě přerušte používání a vyhledejte radu
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: kapsy na boční pancíř a měkké pancéřové
vložky.
Ujistěte se, že máte správnou velikost víčka pro vaše měkké pancířové vložky (malé, střední nebo
velké).

Instalace:

Otevřete kapsy na boční pancíř a vložte měkké pancéřové vložky do příslušných kapes.
Ujistěte se, že jsou vložky správně umístěny a zajištěny na místě.

Použití:

Připevněte kapsy na boční pancíř k nosiči pancíře Spiritus Systems.
Ujistěte se, že jsou kapsy pevně připevněny a že se během pohybu nepohybují.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kapsy na boční pancíř na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte kapsy podle pokynů výrobce, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Kapsy na boční pancíř a jejich komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologicky a zodpovědně.

Kontakt pro další podporu



V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu doporučujeme kontaktovat výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu při kontaktování podpory.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod kapsy na boční pancíř Spiritus Systems.


